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Przetlumaczona wersja instrukgji Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Przed wykonaniem montazu i rozpoczeciem uzytkowania produktu, nalezy
przeczytac zalecenia dotyczace bezpieczeristwa podane ponizej, jak réwniez
instrukcje montazu i obstugi.

Ten symbol sygnalizuje niebezpieczedstwo, ktdrego rdézne stopnie s3
opisane ponizej.

| NIEBEZPIECZENSTWO

Sygnalizuje niebezpieczedstwo powodujace bezposrednie zagrozenie zycia lub
powazne obrazenia ciata

/1\ OSTRZEZENIE
Sygnalizuje niebezpieczenstwo mogace doprowadzi¢ do zagrozenia zycia lub

powaznych obrazen ciata
/1\, UWAGA

Sygnalizuje niebezpieczerstwo mogace doprowadzi¢ do obrazen ciata o stopniu lekkim
lub Srednio ciezkim

WAZNE

Sygnalizuje niebezpieczestwo mogace doprowadzi¢ do uszkodzenia lub zniszczenia
produktu

| NIEBEZPIECZENSTWO

Zespdt napedowy musi by¢ montowany i ustawiany przez profesjonalnego
instalatora specjalizujacego sie w zakresie urzadzen mechanicznych i automatyki w
budynkach mieszkalnych, zgodnie z przepisami obowigzujacymi w kraju, w ktérym
bedzie uzytkowany. W celu spetnienia wymogdéw norm EN 13241-1, EN 12445 i EN
12453, powinien on postepowac zgodnie z zaleceniami tej instrukcji przez caty czas
prowadzenia czynnoscizwigzanych zinstalacja. Nieprzestrzeganie tych zalecert mogtoby
spowodowac powazne obrazenia ciata, na przyktad przygniecenie przez brame.

& OSTRZEZENIE

INFORMACJA O ZAGROZENIACH - Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
Przestrzeganie wszystkich podanych zalecer jest ogromnie wazne ze wzgledu na
bezpieczenstwo ludzi, poniewaz nieprawidtowy montaz moze spowodowac powazne
obrazenia ciata. Te instrukcje nalezy zachowac.

Osoba wykonujgca montaz musi koniecznie przeszkoli¢ wszystkich uzytkownikdw,
aby zapewnic¢ petne bezpieczeAstwo uzytkowania zespotu napedowego zgodnie z
instrukcjg obstugi.

Instrukcja montazu i obstugi jak réwniez zalecenia dotyczace bezpieczedstwa
powinny zostac przekazane koricowemu uzytkownikowi. Nalezy jasno wyttumaczy¢
uzytkownikowi, ze montaz, regulacja i konserwacja zespotu napedowego musza
by¢ powierzane profesjonalnemu instalatorowi specjalizujacemu sie w zakresie
urzadzen mechanicznych i automatyki w budynkach mieszkalnych.
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Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

1. Wazne informacje

Ten produkt jest zespotem napedowym do bram przesuwnych, przeznaczonym do
uzytku w obiektach mieszkalnych okreslonych w normie EN 60335-2-103, z ktéra
jest zgodny. Niniejsze zalecenia majg przede wszystkim na celu spetnienie wymogdw
wspomnianych norm, a tym samym zapewnienie bezpieczefistwa oséb i mienia.

A OSTRZEZENIE

Uzytkowanie tego produktu poza zakresem stosowania opisanym w tej instrukcji
jest zabronione %patrz punkt "Zakres stosowania" w instrukgji).

Stosowanie jakichkolwiek akcesoriéw lub podzespotéw innych niz zalecane przez

firme Somfy jest zabronione, poniewaz mogtoby spowodowad zagrozenie dla
uzytkownikdw.

Somfy nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za szkody wynikte na skutek
nieprzestrzegania zalecer podanych w tej instrukgji.

W przypadku pojawienia sie watpliwosci podczas montazu zespotu napedowego
lub w celu uzyskania dodatkowych informacji, nalezy odwiedzi¢ strone internetowa
www.somfy.com.

Niniejsze zalecenia moga by¢ zmodyfikowane w przypadku zmiany norm lub
parametréw zespotu napedowego.

2. Stan bramy, do ktdrej naped jest przeznaczony

Przed zamontowaniem zespotu napedowego sprawdzic, czy:
0 brama jest w dobrym stanie technicznym
0 brama zostata prawidtowo wywazona
o elementy konstrukcyjne podtrzymujace brame umozliwiajg  solidne
przymocowanie zespotu napedowego. W razie potrzeby, nalezy je wzmocnic.

0 brama zamyka sie i otwiera recznie we wiasciwy sposdb, przy uzyciu sity mniejszej
niz 150 N.

WAZNE
Nie polewac zespotu napedowego woda.

Nie montowad zespotu napedowego w miejscach, w ktérych wystepuje ryzyko
wybuchu.

3. Instalacja elektryczna

& NIEBEZPIECZENSTWO

Instalacja zasilania elektrycznego musi by¢ zgodna z normami obowigzujacymi w

kraju, w ktérym zainstalowano zespét napedowy i powinna by¢ wykonana przez
wykwalifikowany personel.
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Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

| NIEBEZPIECZENSTWO

Uktad elektryczny musi by¢ przeznaczony wytacznie do zespotu napedowego i
wyposazony w zabezpieczenie skfadajace sie z nastepujacych elementdw:

o bezpiecznik lub samoczynny wytacznik 10 A,

o iurzadzenie typu réznicowego (30 mA).
Nalezy zapewni¢ mozliwos¢ wielobiegunowego odtgczania zasilania.
Zalecane jest zamontowanie odgromnika (konieczne maksymalne napiecie
szczatkowe 2 kV).

4. Utozenie przewodow

Przewody zakopane w ziemi muszg by¢ wyposazone w ostone o Srednicy
wystarczajacej na utozenie w niej przewodu napedu oraz przewoddéw akcesoridw.
Przewody niskiego napiecia wystawione na dziatanie warunkéw atmosferycznych
musza by¢ przynajmniej typu HO7RN-F.

W przypadku przewoddw, ktdre nie s3 poprowadzone pod ziemig, uzy¢ przelotki,
ktdra wytrzyma przejazd pojazddw (nr kat. 2400484).

5. Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace montazu

| NIEBEZPIECZENSTWO

Nie wolno podtaczaé zespotu napedowego do Zrddta zasilania (sie¢, akumulator lub
zestaw solarny) przed zakoriczeniem montazu.

& OSTRZEZENIE

Upewni¢ sie, czy strefy miedzy czescia napedzang a zlokalizowanymi w poblizu
elementami statymi, niebezpieczne ze wzgledu na ryzyko zwigzane z przesuwaniem sie
czesci napedzanej podczas otwierania (przygniecenie, przyciecie, zakleszczenie), zostaty
wyeliminowane lub oznakowane w obrebie instalacji (patrz "Zapobieganie ryzyku").

Umiescic¢ na state naklejki ostrzegajace przed ryzykiem przygniecenia w miejscu dobrze
widocznym lub w poblizu ewentualnie montowanych, statych mechanizméw sterowania.

& OSTRZEZENIE

Woprowadzanie zmian do ktéregokolwiek z elementédw dostarczonych w tym
zestawie lub uzywanie jakiegokolwiek dodatkowego elementu, ktdéry nie byt
zalecany w tej instrukcji, jest surowo wzbronione.

Obserwowac otwieranie lub zamykanie bramy i pilnowac, aby wszystkie osoby pozostawaty
w bezpiecznej odlegtosci do momentu zakoriczenia montazu.

Nie stosowac srodkdw klejacych do zamocowania zespotu napedowego.
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Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

& OSTRZEZENIE

Reczne odblokowanie moze spowodowac niekontrolowane przesuwanie bramy.

WAZNE

Montowac state urzadzenia sterujace na wysokosci co najmniej 1,5 m, w miejscu, z

ktérego brama jest dobrze widoczna, lecz z dala od ruchomych czesci.

Po zakonczeniu instalacji upewnic sie, ze:

0 mechanizm jest prawidtowo wyregulowany

0 mechanizm recznego odblokowania dziata prawidtowo

0 zespdtnapedowy zmienia kierunek dziatania, gdy brama napotyka przeszkode 50
mm, ktdra znajduje sie w potowie wysokosci skrzydta bramy.

& OSTRZEZENIE

W przypadku dziatania bramy w trybie automatycznym lub w sytuacji, gdy urzadzenie
sterujace znajduje sie poza polem widzenia, nalezy zainstalowac fotokomérki.
Zespot napedowy automatyczny to taki, ktdry dziata przynajmniej w jednym
kierunku bez celowej aktywacji przez uzytkownika.

W przypadku dziatania bramy w trybie automatycznym albo gdy brama wychodzi
na droge publiczng, moze by¢ konieczne zamontowanie pomaranczowego $Swiatta,
zgodnie z przepisami obowigzujacymi w kraju, w ktérym zespdt napedowy jest
uzytkowany.

6. Zalecenia dotyczace ubioru

Na czas montazu nalezy zdja¢ wszelkg bizuterie (bransoletka, taicuszek lub inna).

Przy wykonywaniuwszelkich czynnoscioraz wierceniuispawaniu, uzywac stosownych
zabezpieczen (specjalne okulary ochronne, rekawice, nauszniki ochronne itd.).

7. Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace uzytkowania
&osmzszsms

Ten zespdt napedowy moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat oraz
osoby, ktérych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub mentalne s3 ograniczone, lub
przez osoby nieposiadajace doswiadczenia lub wiedzy, jezeli s3 one objete wiasciwym
nadzoremalbo jezeli otrzymaty wczesniej odpowiednie instrukcje dotyczace bezpiecznej
obstugi urzadzenia i zostaty poinformowane o ewentualnych zagrozeniach. Dzieci nie
powinny bawi¢ sie zespotem napedowym. Czyszczenie i prace konserwacyjne, za ktdre
odpowiedzialny jest uzytkownik, nie moga by¢ wykonywane przez dzieci.

Poziom ci$nienia akustycznego zespotu napedowego jest nizszy lub réwny 70 dB(A).
Dzwiek emitowany przez konstrukcje, do ktérej zespdt napedowy bedzie podtaczony,
ziejest brany pod uwage.
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Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

& OSTRZEZENIE

Kazdy potencjalny uzytkownik musi zosta¢ poinformowany przez instalatora o
zasadach uzywania zespotu napedowego zgodnie ze wszystkimi zaleceniami tej
instrukcji. Nalezy koniecznie upewni¢ sie, ze zadne nieprzeszkolone osoby nie beda
mogty uruchomic bramy.

Uzytkownik powinien obserwowac otwieranie lub zamykanie bramy i pilnowac, aby
wszystkie osoby pozostawaty w bezpiecznej odlegtosci do momentu catkowitego
zakonczenia ruchu.

Nigdy nie pozwalac dzieciom, zeby bawity sie urzadzeniami do sterowania brama.

Piloty zdalnego sterowania powinny by¢ niedostepne dla dzieci.
Nie blokowa¢ celowo ruchu bramy.
W przypadku nieprawidtowego dziatania nalezy odtaczy¢ zasilanie, uruchomic

awaryjne odblokowanie, aby zapewnic¢ dostep na posesje i skontaktowac sie z dziatem
pomocy technicznej Somfy.

Nie prébowac otwierac recznie bramy, jezeli zespétnapedowy nie zostatodblokowany.

Zadne naturalne przeszkody (gataz, kamien, wysoka trawa itd.) nie powinny blokowa¢
ruchu bramy.

8. Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace konserwacji

| NIEBEZPIECZENSTWO

Podczas czyszczenia, wykonywania czynnosci konserwacyjnych i wymiany czesci
zespdt napedowy musi by¢ odtgczony od Zrédta zasilania.

& OSTRZEZENIE

Co miesigc nalezy sprawdzac:

- instalacje, w celu wykrycia wszelkich sladéw zuzycia lub uszkodzenia przewoddéw
albo elementéw montazowych.

- czy zespot napedowy zmienia kierunek dziatania, gdy brama napotyka przeszkode
wielkosci 50 mm, ktdra znajduje sie w potowie wysokosci skrzydta bramy.

Nie uzywac zespotu napedowego, jezeli konieczna jest jego naprawa lub regulacja.

Bramy w ztym stanie technicznym nalezy naprawi¢, wzmocni¢, a nawet wymienic.

Przy obstudze serwisowej i naprawie uzywac wytgcznie oryginalnych czesci.

Woprowadzenie jakichkolwiek modyfikacji technicznych, elektronicznych lub

mechanicznych w obrebie zespotu napedowego wigze sie z koniecznoscia uzyskania

zgody dziatu pomocy technicznej Somfy.

Jezeli instalacja jest wyposazona w fotokomarki i/lub pomaraiiczowe $wiatto, nalezy
systematycznie czysci¢ elementy optyczne fotokomdrek i pomaraiczowe swiatto.
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Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

9. Informacje na temat baterii
| NIEBEZPIECZENSTWO

Nie pozostawia¢ baterii / baterii pastylkowych / akumulatoréw w zasiegu
dzieci. Nalezy je przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Wystepuje
niebezpieczedstwo potkniecia tych elementdw przez dzieci lub zwierzeta
domowe. Ryzyko smierci! Jezeli, pomimo wszystko, zaistnieje taka sytuacja, nalezy
natychmiast skontaktowac sie z lekarzem lub udac sie do szpitala.

Uwaza¢, aby nie wytworzy¢ zwarcia w bateriach, nie wrzucac ich do ognia ani nie
tadowad. Wystepuje ryzyko wybuchu.

10. Recykling i usuwanie zuzytego sprzetu

Akumulator, jesli byt zamontowany, powinien zosta¢ wyjety z zespotu napedowego
przed przekazaniem go do utylizacji.
E Nie wyrzucac zuzytych baterii pilotéw zdalnego sterowania lub akumulatora, o ile

jest zainstalowany, razem z odpadami z gospodarstwa domowego. Nalezy je
przekaza¢ do specjalnego punktu zbidrki odpadéw w celu ich wtdrnego
przetworzenia.

Nie wyrzucac zespotu napedowego wycofanego z uzytku razem z odpadami z
gospodarstwa domowego. Taki zespdt napedowy nalezy przekazad jego
dystrybutorowi lub skorzysta¢ z punktéw selektywnej zbidrki odpadéw
udostepnionych przez wtadze danej gminy.

11. Zgodnos¢ z przepisami

Firma Somfy oswiadcza niniejszym, ze produkt opisany w tej instrukcji, o
c € ile jest uzywany zgodnie z podanymi zaleceniami, spetnia zasadnicze

wymogi obowiazujacych Dyrektyw Europejskich, a w szczegdlnosci
Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE oraz Dyrektywy dot. urzadzen
radiowych 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracjizgodnosciWE jestdostepny pod nastepujagcymadreseminternetowym:

www.somfy.com/ce. Phillipe Geoffroy, Manager ds. zgodnosci z przepisami, Cluses

12. Zapobieganie ryzyku

Okreslenie stref niebezpiecznych

a5] |
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Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Srodki ostroznosci w celu wyeliminowania ryzyka

STREFA 1

Ryzyko uderzenia i przygniecenia

Rozwigzanie:
Wykrycie przeszkody
wewnatrz napedu
Fotokomorki

KA~ AAAAAAAAARAAATD

N

\ /

STREFA 2

Fotokomorki

Ryzyko zakleszczenia i przyciecia przy

powierzchni ptaszcza bramy

Rozwigzanie:
Wykrycie przeszkody wewnatrz

napedu
Wyeliminowac wszystkie
otwory 220 mm

STREFA 3

Ryzyko przygniecenia podczas
otwierania przez znajdujacy sie w
poblizu element staty

Rozwigzanie:
Wykrycie przeszkody wewnatrz

napedu

Minimalna bezpieczna odlegtos¢
pomiedzy bramg a statymi
czesciami wynosi 50 cm.
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Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

STREFA 4 A@
Ryzyko zakleszczenia, a

nastepnie przygniecenia miedzy
prowadnicami a rolkami

Rozwigzanie:
Wyeliminowac wszystkie ostre

krawedzie prowadnic
Wyeliminowad wszystkie otwory
>8 mm pomiedzy prowadnicamia
rolkami

STREFA S
Ryzyko wciagniecia, a nastepnie przygniecenia na poziomie A

potaczenia koto zebate/listwa zebata

Rozwigzanie:
Wyeliminowac wszystkie otwory > 8 mm pomiedzy kotem zebatym a listwa zebata

w_Rail

VAAARR

LR

STREFA 6
Ryzyko potkniecia sie na wysokosci prowadnicy przy podtozu

Rozwigzanie: _ ——
Sprawdzi¢, czy prég i prowadnica
sg widoczne, czy znajdujg sie na
wysokosci powyzej 5 mm, czy sg
wyeksponowane i nie majg ostrych
krawedzi.

W przeciwnym wypadku nalezy
oznaczy¢ potozone zbyt wysoko i T

niewidoczne czesci -
h>5mm
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Versién traducida del manual Instrucciones de seguridad

Antes de instalar y de utilizar el producto, lea atentamente las siguientes
instrucciones de seguridad y el manual de instalacion y de uso del producto.

Este simbolo sefala un peligro cuyos diferentes grados aparecen descritos a

continuacion.
' PELIGRO

Sefiala un peligro que provoca inmediatamente la muerte o lesiones graves.

/1\. ADVERTENCIA

Sefiala un peligro susceptible de provocar la muerte o lesiones graves.

/1\ PRECAUCION
Sefala un peligro susceptible de provocar lesiones leves o moderadas

AVISO

Sefiala un peligro susceptible de dafiar o destruir el producto.

| PELIGRO

La motorizacidn debe ser instalada y ajustada por un instalador profesional de
la motorizacién y de la automatizacién de la vivienda, de conformidad con la
reglamentacion del pais en el que vaya a ponerse en funcionamiento. Para cumplir
los requisitos de las normas EN 13241-1, EN 12445 y EN 12453, debe seguir las
instrucciones indicadas en este manual a lo largo de todo el proceso de instalacion.
El incumplimiento de estas instrucciones podria producir lesiones personales graves,
por ejemplo, a consecuencia del aplastamiento por la cancela.

/1 ADVERTENCIA

ADVERTENCIA. Instrucciones importantes de seguridad

Parala seguridad de las personas, es importante seguir todas las instrucciones, ya que una
instalacién incorrecta podria provocar lesiones graves. Conserve estas instrucciones.

El instalador esta obligado a formar a todos los usuarios para garantizar un uso
totalmente seguro de la motorizacidn con arreglo a lo indicado en el manual de uso.

El manual de instalacién y de uso y las instrucciones de seguridad deben entregarse
al usuario final. El instalador debe explicar explicitamente al usuario final que la
instalacién, el ajuste y el mantenimiento de la motorizacién deben ser llevados a
cabo por un profesional de la motorizacidn y de la automatizacién de la vivienda.

Copyright © 2021 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved. 1



Instrucciones de seguridad

1. Informacion importante

Este producto es una motorizacién destinada a accionar una cancela corredera de uso
residencial con arreglo a las disposiciones de lanorma EN 60335-2-103. La finalidad de
estas instrucciones es el cumplimiento de los requisitos de dichas normas y garantizar
asi la seguridad de las personas y de los bienes materiales.

/| ADVERTENCIA

Se prohibe cualquier uso de este producto fuera del dmbito de aplicacién descrito en
este manual (consulte el apartado «Ambito de aplicacién» del manual).

Queda prohibido el uso de cualquier accesorio o de cualquier componente no
recomendado por Somfy; de lo contrario, no estaria garantizada la seguridad de las
personas.

Somfy no asume ninguna responsabilidad por dafios resultantes del incumplimiento
de las instrucciones contenidas en este manual.

Para resolver cualquier duda que pudiera surgir durante la instalaciéon de la
motorizacién o para obtener informacién adicional, consulte la pdgina web www.
somfy.com.

Estas instrucciones pueden sufrir modificaciones en caso de evolucién de las normas
o de la motorizacién.

2. Estado de la cancela que se desea motorizar

Antes de instalar la motorizacién, compruebe que:
o la cancela se encuentre en buen estado mecanico;
0 la cancela esté correctamente equilibrada;
0 lasestructuras que soportan la cancela permitan fijar sélidamente la motorizacién.
Refuércelas si es preciso.
0 en modo manual, la cancela se cierre y se abra correctamente con una fuerza
inferior a 150 N.

AVISO

No moje la motorizacion.
No instale la motorizacidn en una atmdsfera explosiva.

3. Instalacion eléctrica

| PELIGRO

La instalacién de la alimentacion eléctrica debe efectuarse conforme a las normas
vigentes en el pais donde estd instalada la motorizacién y debe llevarse a cabo por
personal cualificado.
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Instrucciones de seguridad

& PELIGRO

La linea eléctrica debe reservarse en exclusiva a la motorizacién y debe dotarse de
una proteccidn formada por:

o un fusible o disyuntor de calibre 10 A;

o y un dispositivo de tipo diferencial (30 mA).
Se debe prever un medio de desconexién omnipolar de la alimentacidn.

Es aconsejable instalar un pararrayos (con una tensién residual obligatoria maxima de
2kV).

4. Paso de los cables
Los cables enterrados deben contar con una funda de proteccién de didmetro
suficiente para que pasen el cable del motor y los cables de los accesorios.

Los cables de baja tensidn que queden a la intemperie deben ser, como minimo, de
tipo HO7RN-F.

En el caso de los cables no enterrados, utilice un pasacables que resista el paso de
vehiculos (ref. 2400484).

5. Instrucciones de seguridad relativas a la instalacion

| PELIGRO

No conecte la motorizacidn a ninguna fuente de alimentacidn (red eléctrica, bateria
o solar) antes de haber terminado la instalacion.

/1 ADVERTENCIA

Durante la instalacidn, aseglrese de evitar o sefalizar las zonas peligrosas (por
aplastamiento, cizallamiento, aprisionamiento) que existan entre la parte accionada
y las partes fijas préximas como consecuencia del movimiento de apertura de la
parte accionada (consulte «Prevencidn de riesgos).

Pegue bien la etiqueta de advertencia contra aplastamientos en un lugar que se vea
bien o cerca de los dispositivos de mando fijos, si es que existen.

/| ADVERTENCIA
Queda estrictamente prohibido modificar cualquiera de los elementos suministrados
en este kit o utilizar un elemento adicional no recomendado en este manual.

Vigile la cancela en movimiento y mantenga a las personas alejadas de ella hasta que
la instalacién esté terminada.

No utilice adhesivos para fijar la motorizacién.
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Instrucciones de seguridad

/1, ADVERTENCIA

El desbloqueo manual puede comportar un movimiento incontrolado de la cancela.

AVISO

Instale todo dispositivo de mando fijo a una altura de 1,5 m como minimoyy a la vista
de la cancela, pero alejado de las partes moviles.

Tras la instalacidn, asegurese de que:
0 el mecanismo esté correctamente ajustado;
o el dispositivo de desbloqueo manual funcione correctamente;
0 la motorizacién cambie de sentido cuando la cancela se tope con un objeto de 50
mm situado a media altura del batiente.

/| ADVERTENCIA

En caso de funcionamiento en modo automatico o de accionamiento sin visibilidad,
es obligatorio instalar células fotoeléctricas.

Una motorizacién automadtica es aquella que funciona al menos en una direccidén sin
la activacién intencionada por parte del usuario.
En caso de un funcionamiento en modo automadtico o si la cancela da a la via publica,

puede exigirse lainstalacion de una luz naranja, de conformidad con la reglamentacién
del pais en el que vaya a realizarse la puesta en marcha de la motorizacién.

6. Precauciones relativas a la indumentaria

No lleve puestas joyas (pulseras, cadenas u otros objetos) mientras realice la instalacion.

En las operaciones de manipulacién, taladrado y soldadura, utilice las protecciones
adecuadas (gafas especiales, guantes, orejeras antirruido, etc.).

7. Instrucciones de seguridad relacionadas con la utilizacion

/| ADVERTENCIA

Esta motorizacién puede ser utilizada por nifios de ocho afios o mayores y por
personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o que no dispongan
de la experiencia o los conocimientos necesarios, siempre que sean supervisados o
hayan sido instruidos en el uso seguro de la motorizacidn y sean conscientes de los
riesgos que conlleva. Los nifios no deben jugar con la motorizacién. La limpieza y el
mantenimiento a cargo del usuario no deben ser llevados a cabo por nifios.

El nivel de presidn acustica de la motorizacién es inferior o igual a 70 dB(A). No
se ha tenido en cuenta el ruido emitido por la estructura a la que ird conectada la
motorizacion.
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Instrucciones de seguridad

/| ADVERTENCIA

Cualquier usuario potencial debe recibir formacién por parte del instalador acerca
del uso de la motorizacién, aplicando todas las recomendaciones de este manual. Es
obligatorio asegurarse de que ninguna persona no formada pueda poner la cancela en
movimiento.

El usuario debe vigilar la cancela durante todos los movimientos y mantener a las
personas alejadas de ella hasta que la cancela esté completamente abierta o cerrada.

No deje que los nifios jueguen con los dispositivos de mando de la cancela.

Ponga los mandos a distancia fuera del alcance de los nifios.

No impida voluntariamente el movimiento de la cancela.

En caso de mal funcionamiento, corte la alimentacién, active el desbloqueo de
emergencia para permitir el acceso y contacte con el servicio de asistencia de Somfy.
No intente abrir manualmente la cancela si no se ha desbloqueado la motorizacion.

Evite que cualquier obsticulo natural (ramas, piedras, hierbas altas, etc.) pueda
dificultar el movimiento de la cancela.

8. Instrucciones de seguridad relativas al mantenimiento

| PELIGRO

Durante la limpieza, el mantenimiento y la sustitucién de piezas, desconecte la
motorizacion de cualquier fuente de alimentacién.

/| ADVERTENCIA

Compruebe mensualmente:
- la instalacién para detectar cualquier indicio de desgaste o de deterioro de los
cables y del montaje

- que la motorizacién cambia de sentido cuando la cancela se topa con un objeto de
50 mm situado a media altura del batiente

No utilice la motorizacién si requiere alguna reparacion o algun ajuste. Las cancelas
en mal estado deberdn ser reparadas, reforzadas o, en su caso, sustituidas.

Utilice exclusivamente piezas originales para cualquier intervencién de
mantenimiento o reparacion.

Cualquier modificacién técnica, electrénica o mecanica de la motorizacién debe
realizarse con la autorizacién del servicio de asistencia de Somfy.

Si la instalacion estd equipada con células fotoeléctricas o con una luz naranja, limpie
regularmente la dptica de las células fotoeléctricas y la luz naranja.
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Instrucciones de seguridad

9. Acerca de las pilas

| PELIGRO

No deje las pilas/pilas de botédn/acumuladores al alcance de los nifios. Consérvelos
en un lugar que les sea inaccesible. Existe riesgo de que los nifios o los animales
domésticos se las traguen. jPeligro de muerte! Si a pesar de todo sucediera, consulte
inmediatamente a un médico o dirijase a un hospital.

Tenga cuidado de no cortocircuitar las pilas y no las tire al fuego niintente recargarlas.
Existe riesgo de explosion.

- - - - L 4
10. Reciclaje y eliminacion
Antes de eliminar lamotorizacion, retire la bateria en caso de que se encuentre instalada.

No tire las pilas usadas de los mandos a distancia ni la bateria, en caso de estar
instalada, junto con la basura doméstica. Debe depositarlas en un punto de
recogida selectiva para su reciclaje.
No tire la motorizacién inutilizada junto con los residuos domésticos. Entregue
la motorizacién a su distribuidor o utilice los medios de recogida selectiva
P UESTOS @ disposicion por el ayuntamiento.

11. Normativa

Somfy declara que el producto descrito en las presentes instrucciones,
C € siempre que se utilice de conformidad con las mismas, cumple los
requisitos esenciales de las directivas europeas aplicables y, en particular,
la Directiva 2006/42/CE sobre maquinas y la Directiva 2014/53/UE sobre
equipos radioeléctricos.
El texto completo de la declaracién CE de conformidad se encuentra disponible en este
sitio web: www.somfy.com/ce. Phillipe Geoffroy, responsable de normativa, Cluses

12. Prevencion de riesgos
Identificacion de las zonas de riesgo
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Medidas a adoptar para eliminar los riesgos

ZONA1
Riesgos de colisién y
aplastamiento

Solucién:

Deteccidn de obstaculos
intrinseca al motor
Células fotoeléctricas

Instrucciones de seguridad
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ZONA2

Riesgos de atasco y de cizallamiento

en la superficie del tablero

Solucién:

Deteccidn de obstaculos
intrinseca al motor
Suprima cualquier espacio 2
20 mm

ZONA3

Riesgo de aplastamiento con una
parte fija contigua a la apertura

Solucién:

Deteccidn de obstdculos intrinseca
al motor

Distancia de seguridad de 50 cm
minimo entre la cancela y las partes
fijas.

Células fotoeléctricas

XX

XK

KK

KR

X2

50 cm mini
-
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Instrucciones de seguridad

ZONA &4 A@
Riesgo de atasco y aplastamiento

entre los carriles de rodadura y las ,
w_ Carril

ruedas _ Pilar
Carril A <

> e
— “ »e

Solucién:

Suprima todos los bordes cortantes
de los carriles de rodadura

Suprima cualquier espacio =8 mm
entre los carriles y las ruedas

ZONAS
Riesgo de arrastre y posterior aplastamiento en la zona de unién

pidn/cremallera

Solucidn:
Suprima cualquier espacio =8 mm entre el pifidn y la cremallera

VAAARR

!!%;ﬂélﬁl

ZONA 6

Riesgo de tropezar con el carril de rodadura del suelo

Solucidn: J— ——
Compruebe que el umbral y el carril
de rodadura estén bien visibles, que
sean superiores a 5 mmy que estén
sefializados o redondeados.

Si no fuera este el caso, marque las
partes sobreelevadas y que no se
puedan ver por si mismas

h>5mm
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Versao traduzida do guia Instrucdes de seguranca

Leia atentamente as seguintes instrucoes de seguranca, bem como os guias de
instalacao e de utilizacao do produto, antes de instalar e utilizar este produto.

Este simbolo assinala um perigo cujos diferentes graus estao descritos a

seguir.
| PERIGO

Assinala um perigo que implica imediatamente a morte ou ferimentos graves

/1N AVISO

Assinala um perigo susceptivel de provocar a morte ou ferimentos graves

/1\ PRECAUCAO
Assinala um perigo susceptivel de provocar ferimentos ligeiros ou de média gravidade

ATENCAO

Assinala um perigo susceptivel de danificar ou destruir o produto

| PERIGO

A motorizacao deve ser instalada e ajustada por um técnico de instalacao, profissional
da motorizacao e da automatizacao do lar, em conformidade com a regulamentacao
do pais no qual é instalada. Para satisfazer as exigéncias das normas EN 13241-1,
EN 12445 e EN 12453, deve cumprir as instrucdes constantes deste guia ao longo da
execucao da instalacdo. O incumprimento destas instrucdes podera causar lesdes
pessoais graves, por exemplo, esmagamento pelo portao.

/1 aviso

AVISO - Instrucdes importantes de seguranca

No ambito da seguranca das pessoas, é importante seguir todas as instrucdes porque
uma instalacao incorrecta pode implicar ferimentos graves. Guarde estas instrucdes.

E imperativo que o técnico de instalacao instrua todos os utilizadores, de modo a
garantir uma utilizacao totalmente segura da motorizacao, em conformidade com
o guia de utilizacao.

Os guias de utilizacao e de instalacao, bem como as instrucdes de seguranca, devem
ser entregues ao utilizador final. O técnico de instalacao deve indicar explicitamente
ao utilizador final que a instalacao, as regulacdes e a manutencao da motorizacao
devem ser realizadas por um profissional da motorizacao e da automatizacao do lar.
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Instrucdes de seguranca

1. Informacdes importantes

Este produto é uma motorizacao para portdes de correr, para utilizacao residencial de
acordo com o definido na norma EN 60335-2-103, a qual estd conforme. O objectivo
destas instrucoes consiste, nomeadamente, em satisfazer as exigéncias das referidas
normas e assegurar assim a seguranca dos bens e das pessoas.

/1 AvIsO

E interdita qualquer utilizacao deste produto fora do ambito de aplicacao descrito
neste guia (ver paragrafo "Area de aplicac3o" do guia).

E interdita a utilizacdo de qualquer acessério ou componente nao recomendado
pela Somfy - a seguranca das pessoas nao serd assegurada.

ASomfy ndo pode ser responsabilizada pelos danos resultantes do ndo cumprimento
das instrucdes deste guia.

Em caso de duvida aquando da instalacao da motorizacao ou para obter informacoes
complementares, consulte o site Internet www.somfy.com.

Estas instrucdes estdo sujeitas a alteracoes, em caso de evolucao das normas ou da
motorizacao.

2. Estado do portao a motorizar

Antes de instalar a motorizacao, assegure-se de que:
o O portao se encontra em bom estado mecanico.
o O portao estd correctamente equilibrado.
0 As estruturas que suportam o portao permitem fixar a motorizacao solidamente.
Reforce-as, se necessario.
o O portao fecha-se e abre-se adequadamente, de forma manual, com uma forca
inferior a 150 N.

ATENCAO

Nao projecte dgua sobre a motorizacao.
Nao instale a motorizacao num ambiente explosivo.

3. Instalacao eléctrica

| PERIGO

A instalacao da alimentacao eléctrica deve estar conforme as normas em vigor no
pais onde é instalada a motorizacao e deve ser efectuada por um técnico qualificado.
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Instrucdes de seguranca

| PERIGO

A linha eléctrica deve estar exclusivamente reservada a motorizacao e equipada
com uma proteccao constituida por:

o um fusivel ou disjuntor de 10 A
o e um dispositivo de tipo diferencial (30 mA).
Deve ser previsto um meio de desactivacao omnipolar da alimentacao.

Recomenda-se a instalacio de um pdra-raios (de tensdo residual maxima de 2 kV
obrigatdria).

4. Trajectoria dos cabos
Os cabos enterrados devem estar equipados com uma bainha de proteccao com um
diametro suficiente para passar o cabo do motor e os cabos dos acessérios.

Os cabos de baixa tensao sujeitos as intempéries devem ser, no minimo, do tipo
HO7RN-F.

Para os cabos nao enterrados, utilize um passa-cabos que suporte a passagem dos
veiculos (ref. 2400484).

5. Instrucoes de seguranca relativas a instalacao

| PERIGO

N3o ligue a motorizacdo a uma fonte de alimentac3o (rede, bateria ou solar) antes

de concluir a instalacao.
/1 aviso

Certifique-se de que as zonas perigosas (esmagamento, corte, entalamento) entre
a parte accionada e as partes fixas periféricas, devido ao movimento de abertura da
parte a)ccionada, s30 evitadas ou estdo assinaladas na instalacdo (ver "Prevencéo de
riscos").

Fixe de forma permanente as etiquetas de aviso contra 0 esmagamento num local
bem visivel ou préximo dos eventuais dispositivos de comando fixos.

/1 Aviso

E rigorosamente interdito modificar algum dos elementos fornecidos neste kit ou
utilizar um elemento adicional nao recomendado por este guia.

Vigie o portdao em movimento e mantenha as pessoas afastadas até a conclusao da
instalacao.

Nao utilize adesivos para fixar a motorizacao.
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Instrucdes de seguranca

/1% AVIso

O desblogueio manual pode provocar um movimento intempestivo do portao.

ATENCAO

Instale qualquer dispositivo de comando fixo a uma altura de pelo menos 1,5 me
préximo do portao mas afastado das partes moveis.

Apds ainstalacao, certifique-se de que:
0 O mecanismo esta correctamente regulado.
o O dispositivo de desbloqueio manual funciona correctamente.
0 A motorizacdo muda de sentido quando o portao encontra um objecto de 50
mm, posicionado a meia altura da meia porta.

/1 AvIso

Em caso de funcionamento em modo automatico ou de comando fora de vista, é
imperativo instalar células fotoeléctricas.

Motorizacao automdtica é aquela que funciona, pelo menos, numa direccao sem
activacao intencional do utilizador.

Em caso de funcionamento em modo automatico ou se o portao estiver virado para
a via publica, pode ser exigida a instalacao de uma luz laranja, em conformidade com
a regulamentacao do pais no qual a motorizacao é instalada.

6. Precaucdes com a indumentaria

Retire todas as jéias (pulseira, fio ou outros acessérios) durante a instalacao.

Para as operacdes de manuseamento, furacdo e soldadura, use as proteccoes
adequadas (6culos de proteccéo especiais, luvas, proteccdo auricular, etc.).

7. Instrucoes de seguranca relativas a utilizacao

/1 Aviso

Esta motorizacao pode ser utilizada por criancas com idade minima de 8 anos e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou desprovidas de
qualquer experiéncia ou conhecimento, se forem vigiadas ou se tiverem recebido
instrucdes relativas a utilizacdo da motorizacao com toda a seguranca e tiverem sido
informadas dos possiveis riscos. As criancas nao devem brincar com a motorizacao.
A limpeza e a manutencao pelo utilizador nao podem ser efectuadas por criancas.

O nivel de pressdo acustica da motorizacdo é inferior ou igual a 70 dB(A). O ruido
emitido pela estruturaaqualamotorizacao serd ligada ndo é tomado em consideracao.
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Instrucdes de seguranca

/1 aviso

Todos os potenciais utilizadores devem receber do técnico de instalacao a formacao
necessaria a utilizacdao da motorizacdo, aplicando todas as recomendacdes deste
guia. E imperativo assegurar-se de que ninguém sem conhecimentos pode colocar
0 portao em movimento.

O utilizador deve vigiar o portao durante todos os seus movimentos e manter as
pessoas afastadas até que o este esteja totalmente aberto ou fechado.

Nao permita que as criancas brinquem com os dispositivos de comando do portao.
Mantenha os comandos a distancia fora do alcance das criancas.

Nao impeca voluntariamente 0 movimento do portao.

Em caso de funcionamento incorrecto, desligar a alimentacdo, activar o

desbloqueamento de emergéncia para permitir 0 acesso e contactar a assisténcia
Somfy.

Nao tente abrir manualmente o portao, se a motorizacao nao estiver desbloqueada.

Evite que qualquer obstaculo natural (ramo, pedra, ervas altas...) possa prejudicar o
movimento do portao.

8. Instrucoes de seguranca relativas a manutencao

| PERIGO

A motorizacdo deve estar desligada de qualquer fonte de alimentacdo durante a
limpeza, a manutencao e aquando da substituicao de pecas.

/1 AvISO
Verifiqgue mensalmente:

- Alinstalacao, para detectar qualquer sinal de desgaste ou deterioracao dos cabos
e da montagem.

- Se a motorizacdo muda de sentido quando o portao encontra um objecto de 50
mm, posicionado a meia altura da meia porta.

Nao utilize a motorizacao se for necessario efectuar uma reparacao ou regulacao.

Os portdes em mau estado devem ser reparados, reforcados ou, até mesmo,

substituidos.

Utilize exclusivamente pecas de origem para qualquer manutencao ou reparacao.

Qualquer modificacao técnica, electrénica ou mecanica da motorizacao deve ser
executada com o acordo da assisténcia Somfy.

Se ainstalacdo estiver equipada com células fotoeléctricas e/ou uma luz laranja, limpe
regularmente as dpticas das células fotoeléctricas e a luz laranja.
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Instrucdes de seguranca

9. Sobre as pilhas

| PERIGO

N3o deixe as pilhas/pilhas-botdo/baterias ao alcance das criancas. Conserve-as
num local a que ndo tenham acesso. Existe o risco de serem engolidas por criancas
ou animais domésticos. Perigo de morte! Todavia, se tal acontecer, consulte
imediatamente um médico ou dirija-se ao hospital.

Tenha cuidado para nao colocar as pilhas em curto-circuito, ndo as deite para o
fogo, nem as recarregue. Ha risco de explosao.

10. Reciclagem e eliminacao

Se estiver instalada, a bateria deve ser removida da motorizacao antes de ser eliminada.
Nao elimine as pilhas usadas dos comandos a distancia ou a bateria, se estiver
instalada, com o lixo doméstico. Coloque-as num ponto de recolha previsto
para esse efeito para serem recicladas.

Nao elimine a motorizacao avariada com o lixo doméstico. Proceda de modo a
que a motorizacao seja recolhida pelo distribuidor ou utilize os meios de recolha

s S€/€CtIVa disponibilizados pelo municipio.

11. Regulamentacao

A Somfy declara que o produto descrito nestas instrucdes, quando
C € utilizado em conformidade com estas instrucdes, esta conforme as
exigéncias essenciais das Directivas Europeias aplicaveis e, em particular,
a Directiva Maquinas 2006/42/CE e a Directiva Radio 2014/53/UE.
O texto completo da declaracao de conformidade CE estd disponivel no seguinte
endereco da Internet: www.somfy.com/ce. Phillipe Geoffroy, Responsével pela
regulamentacao, Cluses

12. Prevencao de riscos
Identificacao das zonas de risco
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Medidas a tomar para eliminar os riscos

ZONA1

Riscos de choque e de
esmagamento

Solucéo:

Deteccao de obstédculo
intrinseco ao motor
Células fotoeléctricas

Instrucdes de seguranca
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ZONA2

Riscos de entalamento e de corte na

superficie do portao

Solucao:

Deteccao de obstaculo
intrinseco ao motor
Elimine qualquer espaco 2
20 mm

ZONA3

Risco de esmagamento com uma
parte fixa adjacente a abertura

Solucao:

Deteccao de obstdculo intrinseco
ao motor

Distancia minima de seguranca de
50 cm entre o portao e as partes
fixas.
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Instrucdes de seguranca

ZONA 4 A@
Risco de entalamento ¢, em

seguida, de esmagamento entre as
calhas de rolamento e os roletes

Pilar

Solucdo:

Elimine todos os rebordos
cortantes das calhas de orientacao
Elimine qualquer espaco > 8 mm
entre as calhas e os roletes

ZONAS
Risco de arrastamento e, em seguida, de esmagamento ao nivel da

ligacdo carreto/cremalheira

Solucao:
Elimine qualquer espaco > 8 mm entre o carreto e a cremalheira

VAAARR

LR

ZONA 6

Risco de tropeco ao nivel da calha de orientacao no pavimento

Solucao:

Assegure-se de que o limiare a
calha de orientacdo sao visiveis,
superiores a 5 mm e postos em
evidéncia ou arredondados.

Se ndo for o caso, assinale as
respectivas partes sobreelevadas e
nao visiveis

>«
A
N

h>5mm
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Versione tradotta del manuale Istruzioni di sicurezza

Prima di installare e utilizzare questo prodotto, leggere attentamente le istruzioni
di sicurezza riportate di seguito e il manuale d'installazione e d'uso del prodotto.

Questo simbolo segnala un pericolo i cui diversi gradi sono descritti di

seguito.
| PERICOLO

Segnala un pericolo che causa immediatamente il decesso o gravi lesioni corporali

/I\, AVVERTENZA
Segnala un pericolo che puo causare il decesso o gravi lesioni corporali

/I\ PRECAUZIONE
Segnala un pericolo che puo causare lesioni corporali lievi o mediamente gravi
ATTENZIONE

Segnala un pericolo che pud danneggiare o distruggere il prodotto

| PERICOLO

La motorizzazione deve essere installata e regolata da un tecnico specializzato nel
settore della motorizzazione e dell'automazione domestica, secondo quanto disposto
dalle norme applicabili nel paese in cui detta motorizzazione viene implementata. Al fine
di soddisfare i requisiti delle normative EN 13241-1, EN 12445 et EN 12453, & necessario
seguire le istruzioni contenute in questo manuale per tutta la durata dell'esecuzione
dell'installazione. Il mancato rispetto delle presenti istruzioni potrebbe causare lesioni
gravi alle persone, che potrebbero, ad esempio, essere schiacciate dal cancello.

/I\, AVVERTENZA

SEGNALAZIONI - Istruzioni importanti per |a sicurezza

Per tutelare la sicurezza delle persone, &€ fondamentale seguire tutte le istruzioni, poiché
un'installazione impropria pud causare gravi lesioni corporali. Conservare il presente
documento.

[ tecnico specializzato deve assolutamente formare tutti gli utenti al fine di garantire
un uso della motorizzazione del tutto sicuro e conforme al manuale d'uso.

Il manuale di installazione e d'uso e le istruzioni di sicurezza devono essere
consegnati all'utente finale. Il tecnico deve spiegare in modo chiaro all'utente finale
che l'installazione, la regolazione e la manutenzione della motorizzazione devono
essere eseguite da un professionista specializzato nel settore della motorizzazione
e dell'automazione domestica.
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Istruzioni di sicurezza

1. Informazioni importanti

Questo prodotto € un motore per cancelli scorrevoliad uso residenziale, come definito
nella norma EN 60335-2-103, cui & conforme. Queste istruzioni hanno soprattutto
I'obiettivo di soddisfare i requisiti delle suddette norme e di garantire in tal modo la
sicurezza delle cose e delle persone.

/|\ AVVERTENZA

E fatto divieto di utilizzare questo prodotto al di fuori del campo di applicazione
descritto nel presente manuale (cfr. paragrafo "Campo di applicazione" del manuale).
E vietato I'uso di accessori o componenti non autorizzati da Somfy, in quanto la
sicurezza delle persone non sarebbe assicurata.

Somfy non pu0 essere ritenuta responsabile dei danni risultanti dal mancato rispetto
delle istruzioni contenute nel presente manuale.

Per eventuali dubbi associati all'installazione della motorizzazione o per maggiori
informazioni, visitare il sito www.somfy.com.

Queste istruzioni sono soggette a eventuali modifiche, laddove subentrino variazioni
delle normative o della motorizzazione.

2. Stato del cancello da motorizzare

Prima di installare la motorizzazione, verificare che:
o le condizioni meccaniche del cancello siano buone
o il cancello sia in perfetto equilibrio
0 le strutture portanti del cancello permettano di fissare saldamente Ia
motorizzazione. Fissarle pili saldamente se necessario.

o il cancello si chiuda e si apra manualmente correttamente a una forza inferiore ai
150 N.

ATTENZIONE
Non spruzzare acqua sulla motorizzazione.
Non installare la motorizzazione in ambiente esplosivo.

3. Impianto elettrico

| PERICOLO

L'installazione dell'alimentazione elettrica deve essere conforme alle normative
vigenti nel paese in cui & installata la motorizzazione e deve essere effettuata da
personale qualificato.
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Istruzioni di sicurezza

& PERICOLO

Lalinea elettrica deve essere riservata esclusivamente alla motorizzazione, e dotata
di una protezione costituita:

o da un fusibile o da un interruttore di circuito calibro 10 A,
o e da un dispositivo di tipo differenziale (30 mA).
Deveinoltreessereprevistounmezzodidisconnessioneonnipolaredell'alimentatore.

Si consiglia I'installazione di un parafulmine (con una tensione residua obbligatoria di
2 kV max).

4. Passaggio dei cavi

| cavi interrati devono essere dotati di una guaina di protezione con un diametro
sufficiente per far passare il cavo del motore e i cavi degli accessori.

| cavi a bassa tensione esposti agli agenti atmosferici devono essere almeno di tipo
HO7RN-F.

Per i cavi non interrati, utilizzare un passacavi in grado di resistere al passaggio dei
veicoli (art. 2400484).

5. Istruzioni di sicurezza relative all'installazione

| PERICOLO

Non collegare la motorizzazione a una fonte di alimentazione (rete elettrica, batteria
o solare) prima di aver terminato l'installazione.

/|\ AVVERTENZA

Accertarsi che le zone pericolose (schiacciamento, taglio, inceppamento) fra la parte
azionata e le parti fisse circostanti, dovute al movimento di apertura della parte
azionata, siano evitate o segnalate sull'impianto (cfr. "Prevenzione dei rischi").

Fissare in modo permanente le etichette di avvertenza contro lo schiacciamento in
un punto ben visibile, o vicino agli eventuali dispositivi di comando fissi.

/| AVVERTENZA

E severamente vietato modificare uno degli elementi forniti in questo kit o utilizzare
un elemento aggiuntivo non raccomandato dal presente manuale.

Sorvegliare il cancello in movimento e mantenere le persone a distanza fino al
completamento dell'installazione.

Non utilizzare adesivi per fissare la motorizzazione.
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Istruzioni di sicurezza

/1 AVVERTENZA

Lo sblocco manuale pud causare un movimento incontrollato del cancello.

ATTENZIONE

Installare eventuali dispositivi di comando fisso a un'altezza minima di 1,5 m in
prossimita del cancello, ma lontano dalle parti mobili.

Dopo l'installazione, verificare che:
0 il meccanismo sia regolato correttamente
o |l dispositivo di sblocco funzioni correttamente
0 la motorizzazione cambi direzione quando il cancello incontra un oggetto alto 50
mm situato a meta altezza dell'anta.

/|\ AVVERTENZA

In caso di funzionamento in modalita automatica o di un comando non in vista, €
obbligatorio installare cellule fotoelettriche.

Con motorizzazione automatica si intende la motorizzazione che funziona almeno
in una direzione senza che sia necessaria un'attivazione diretta da parte dell'utente.

In caso di funzionamento in modalita automatica o se il cancello si affaccia sulla strada
pubblica, potrebbe essere necessaria l'installazione di un faro arancione, in conformita
alla normativa applicabile nel paese in cui la motorizzazione viene messa in servizio.

6. Precauzioni per l'abbigliamento

Togliere tutti i gioielli (braccialetti, collane o altro) durante I'installazione.

Per le operazioni di manipolazione, foratura e saldatura, indossare le protezioni
idonee (occhiali speciali, guanti, cuffie antirumore, ecc.).

7. Istruzioni di sicurezza relative all'utilizzo

/| AVVERTENZA

Questa motorizzazione puo essere utilizzata dai bambini a partire dagli 8 anni di
eta e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte ovvero inesperte
o prive delle necessarie competenze, purché adeguatamente sorvegliate ovvero
se sono state loro impartite le istruzioni per I'utilizzo sicuro della motorizzazione
nella piena consapevolezza dei relativi rischi. E fatto divieto ai bambini di utilizzare la
motorizzazione per finalita ludiche. La pulizia e la manutenzione che devono essere
svolte dall'utilizzatore non devono essere effettuate da bambini.

Il livello di pressione acustica della motorizzazione & pari o inferiore a 70 dB(A). Il
livello di rumorosita della struttura, a cui la motorizzazione sara collegata, non viene
considerato.
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Istruzioni di sicurezza

/| AVVERTENZA

| potenziali utilizzatori devono essere istruiti dall'installatore all'uso della
motorizzazione, applicando tutte raccomandazioni contenute nel manuale. E
obbligatorio assicurarsi che nessuna persona non addestrata possa mettere in
movimento il cancello.

L'utilizzatore deve sorvegliare il cancello durante tutti i movimenti e mantenere le
persone a distanza fino all'apertura o alla chiusura completa del cancello stesso.

Non permettere ai bambini di giocare con i dispositivi di comando del cancello.
Tenere i dispositivi di comando fuori della portata dei bambini.

Non impedire volontariamente il movimento del cancello.

In caso di malfunzionamento, togliere |'alimentazione elettrica, attivare lo sbloccaggio
di emergenza per consentire |'accesso e contattare il servizio di assistenza Somfy.
Nboln tentare di aprire manualmente il cancello se la motorizzazione non & stata
sbloccata.

Evitare che ogni ostacolo naturale (ramo, pietra, erba alta, ecc.) possa impedire il
movimento del cancello.

8. Istruzioni di sicurezza relative alla manutenzione

| PERICOLO

La motorizzazione deve essere scollegata da qualunque fonte di alimentazione
durante le operazioni di pulizia, gli interventi di manutenzione e la sostituzione dei
componenti.

/| AVVERTENZA

Verificare ogni mese:

- I'impianto al fine di individuare eventuali segni di usura o di deterioramento dei cavi
e del montaggio.

- che la motorizzazione cambi direzione quando il cancello incontra un oggetto di
50 mm situato a meta altezza del battente

Non utilizzare la motorizzazione se € necessaria una riparazione o una regolazione.

| cancelli in cattivo stato devono essere riparati, rinforzati o sostituiti.

Utilizzare esclusivamente componenti originali per lamanutenzione o lariparazione.

Qualunque modifica di carattere tecnico, elettronico o meccanico della

motorizzazione dovra essere effettuata con il consenso del servizio di assistenza

Somfy.

Se l'impianto & dotato di fotocellule e/o di un lampeggiante arancione, pulire
regolarmente le ottiche delle fotocellule e il lampeggiante arancione.
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9. Batterie

| PERICOLO

Tenere batterie/batterie a pastiglia/accumulatori fuori dalla portata dei bambini.
Conservarli in un luogo inaccessibile ai bambini. Rischio di ingestione da parte di
bambini o animali domestici. Pericolo di morte! Se tale evento dovesse comunque
verificarsi, consultare immediatamente un medico o recarsi in ospedale.

Le batterie non devono essere né cortocircuitate, né gettate nel fuoco, né ricaricate.
Rischio di esplosione.

10. Riciclaggio e smaltimento

La batteria, se presente, deve essere rimossa dalla motorizzazione prima dello
smaltimento.
Non gettare le pile esauste dei telecomandi o la batteria, se installata, insieme
ai normali rifiuti domestici. Depositarle presso un apposito punto di raccolta
per il riciclaggio.
Non smaltire la motorizzazione fuori uso insieme ai rifiuti domestici. Restituirla
al distributore o utilizzare i mezzi di raccolta differenziata presenti nel proprio
mmmm COMUNe di residenza.

11. Normativa

Somfy dichiara che il prodotto descritto in queste istruzioni, quando

C € utilizzato in conformita con le presenti istruzioni, & conforme ai requisiti
essenziali delle Direttive Europee applicabili e, in particolare, alla Direttiva
Macchina 2006/42/CE e alla Direttiva Radio 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita CE & disponibile sul seguente sito
internet: www.somfy.com/ce. Phillipe Geoffroy, Responsabile normative, Cluses

12. Prevenzione dei rischi
Identificazione delle zone a rischio
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Misure da adottare per 'eliminazione dei rischi

ZONA1

Pericolo di urto e schiacciamento

Istruzioni di sicurezza

Soluzione:
Rilevamento di ostacolo
intrinseco rispetto al

KA~ AAAAAAAAARAAATD

\ /

motore
Fotocellule
/
Fotocellule
ZONA2

Rischio di inceppamento e taglio
in corrispondenza della superficie

dell'anta mobile

Soluzione:

Rilevamento di ostacolo
intrinseco rispetto al motore
Eliminare ogni interstizio >
20 mm

ZONA3

Rischio di schiacciamento, all'apertura,
con una parte fissa attigua

Soluzione:

Rilevamento di ostacolo intrinseco I

XX

XK

KK

KR

5%
A

50 cm mini
-

rispetto al motore
Distanza di sicurezza di almeno 50
cmtrail cancello e le parti fisse.
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Istruzioni di sicurezza

ZONA 4 A@
Rischio di inceppamento con

conseguente schiacciamento fra le - ] =
guide di scorrimento e i rulli Filar I =
Soluzione: | e
Eliminare tutti i bordi taglienti dalle Z e
guide di scorrimento E
Eliminare ogni interstizio > 8 mm S
trale guide eirulli e<8mm
I I

ZONAS
Rischio di trascinamento e quindi di schiacciamento all'altezza della A

connessione pignone/cremagliera

Soluzione:
Eliminare ogni interstizio > 8 mm tra il pignone e la cremagliera

VAAARR

LR

ZONA 6

Pericolo di inciampo al livello della guida di scorrimento al suolo

Soluzione:

Verificare che la soglia e la guida di
scorrimento siano visibili, superiori a
5 mm e evidenziate o arrotondate.
In caso contrario, contrassegnare le
parti sopraelevate e non visibili

h>5mm
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Versiune tradusa a manualului Instructiuni de siguranta

Cititi cu atentie instructiunile de siguranta de mai jos, precum si manualul de
instalare si utilizare a produsului inainte de a instala si utiliza acest produs.

Acest simbol indicd un pericol ale cdrui diferite grade sunt descrise mai jos.

" PERICOL

Indica un pericol care poate provoca imediat rani grave sau decesul

/1\, AVERTISMENT

Indica un pericol care poate provoca rani grave sau decesul

/I\ PRECAUTIE

Indicd un pericol care poate provoca rani usoare sau de gravitate medie

ATENTIE

Indica un pericol care poate deteriora sau distruge produsul

| PERICOL

Motorizarea trebuie sa fie instalata si reglatd de cdtre un instalator profesionist in
motorizarea si automatizarea locuintei, in conformitate cu reglementarile tdrii in care
este pusa in functiune. Pentru a satisface cerintele normelor EN 13241-1, EN 12445
si EN 12453, acesta trebuie sa urmeze instructiunile din acest manual pe parcursul
punerii in functiune a instalatiei. Nerespectarea acestor instructiuni ar putea duce la
rdnirea gravd a persoanelor, de exemplu prin strivirea de catre poarta de acces.

/|, AVERTISMENT

AVERTISMENTE - Instructiuni importante de siguranta

Este important pentru siguranta persoanelor sa urmati toate instructiunile deocarece o
instalare incorectd poate provoca rani grave. Pastrati aceste instructiuni.

Instalatorul trebuie sa asigure obligatoriu instruirea tuturor utilizatorilor pentru a
garanta o utilizare in conditii de maxima sigurantd a motorizdrii conform manualului
de utilizare.

Manualul de instalare si utilizare, precum si instructiunile de sigurantd, trebuie
fnmanate utilizatorului final. Instalatorul trebuie sad precizeze in mod explicit
ca instalarea, reglajul si mentenanta motorizdrii trebuie efectuate de cdtre un
profesionist in motorizarea si automatizarea locuintei.
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Instructiuni de siguranta

1. Informatii importante

Acest produs este o motorizare pentru poarta de acces culisanta, pentru uz rezidential,
asa cum este definit in conformitate cu norma EN 60335-2-103. Aceste instructiuni
au drept obiectiv, in special, satisfacerea exigentelor normelor respective si, astfel,
asigurarea sigurantei bunurilor si a persoanelor.

/1 AVERTISMENT

Orice utilizare a acestui produs in afara domeniului de aplicare descris in acest
manual este interzisa (consultati paragraful ,Domeniul de aplicare” din manual).
Utilizarea oricdrui accesoriu sau a oricdrei componente nerecomandate de Somfy
este interzisa - siguranta persoanelor nu ar fi asigurata.

Compania Somfy nu poate fi trasd la raspundere pentru pagube care rezultd din
nerespectarea instructiunilor din acest manual.

In cazul in care aveti vreo indoiala in momentul instaldrii motorizdrii sau pentru a
obtine informatii suplimentare, consultati site-ul internet www.somfy.com.

Aceste instructiuni sunt susceptibile de a fi modificate in cazul evolutiei normelor sau
motorizdrii.

2. Starea portii de acces de motorizat

Inainte de a instala motorizarea, verificati daci:
0 poarta de acces este intr-o conditie mecanica bund
0 poarta de acces este echilibrata corespunzator
o structurile care sustin poarta de acces permit fixarea solidd a motorizarii.
Ranforsati-le dacd este necesar.
0 poarta de acces se inchide si se deschide manual in mod convenabil cu o forta mai
micd de 150 N.

ATENTIE

Evitati stropirea motorizarii cu apa.
Nu instalati motorizarea intr-un mediu exploziv.

3. Instalatia electrica

| PERICOL

Instalarea sursei de alimentare electricd trebuie sd fie in conformitate cu normele in
vigoare din tara in care este instalatd motorizarea si trebuie efectuata de un personal
calificat.
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Instructiuni de sigurantd

& PERICOL

Linia electrica trebuie sd fie rezervata exclusiv motorizdrii si trebuie sa fie dotata cu
o protectie care sd cuprinda:

0 0o siguranta sau un disjunctor de calibrul 10 A,
o siun dispozitiv de tip diferential (30 mA).
Trebuie prevdzut un mijloc de deconectare omnipolara de la alimentare.

Se recomand instalarea unui paratrdsnet (tensiune reziduald maxima de 2 kV
obligatorie).

4. Trecerea cablurilor

Cablurile ingropate trebuie prevazute cu o teacd de protectie cu un diametru suficient
pentru trecerea cablului motorului si a cablurilor accesoriilor.

Cablurile de joasa tensiune supuse intemperiilor trebuie sa fie cel putin de tip HO7RN-F.

Pentru cablurile neingropate, utilizati un canal de cablu care va putea suporta trecerea
vehiculelor (ref. 2400484).

5. Instructiuni de siguranta privind instalarea

| PERICOL

Nu racordati motorizarea la o surs3 de alimentare (de la retea, baterie sau solar3)
fnainte de a fi terminat instalarea.

/|, AVERTISMENT

Asigurati-vd cd zonele periculoase (strivire, forfecare, intepenire) dintre partea
antrenatd si partile fixe inconjuratoare datorate miscdrii de deschidere a partii
antrenate sunt evitate sau indicate pe instalatie (consultati ,Prevenirea riscurilor”).

Fixati definitiv etichetele de avertizare impotriva strivirii intr-un loc vizibil sau in
apropierea eventualelor dispozitive fixe de comandd.

/I\, AVERTISMENT

Este strict interzis sd modificati unul dintre elementele furnizate Tn acest kit sau sa
utilizati un element suplimentar neprevdzut in acest manual.

Supravegheati poarta de acces in timpul miscarii si tineti persoanele la distantd pana
la terminarea instalarii.

Nu utilizati adezivi pentru fixarea motorizarii.
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Instructiuni de siguranta

/1, AVERTISMENT

Deblocarea manuald poate antrena o miscare necontrolatd a portii de acces.

ATENTIE

Instalati orice dispozitiv de comanda fix la o indltime de cel putin 1,5 m si cu vedere
directd spre poarta de acces, dar la distantd de partile mobile.

Dupd instalare, asigurati-va ca:
0 mecanismul este reglat corect
o dispozitivul de deblocare manuala functioneaza corect

0 motorizarea isi schimba sensul de miscare atunci cand poarta de acces intalneste
un obiect de 50 mm pozitionat la jumatatea Tnaltimii canatului.

/|\, AVERTISMENT
Tn cazul unei functiondri in mod automat sau al unei comenzi efectuate firs vedere
la poarta de acces, este obligatoriu sd instalati celule fotoelectrice.

Motorizarea automatd este cea care functioneaza cel putin intr-o directie fard a fi
activatd in mod intentionat de utilizator.

Tn cazul unei function&ri in mod automat sau dacd poarta de acces d& spre un drum
public, instalarea unei ldmpi portocalii poate fi obligatorie, in conformitate cu
reglementarile tdrii in care este pusa in functiune motorizarea.

6. Precautii vestimentare

Scoateti-va bijuteriile (bratars, lant sau altele) in momentul instalarii.

Pentru operatiile de manipulare, gdurire si sudare, purtati protectiile adecvate
(ochelari speciali, manusi, cascd antifonica etc.).

7. Instructiuni de siguranta privind utilizarea

/1 AVERTISMENT

Aceastd motorizare poate fi utilizata de cdtre copii cu varste de cel putin 8 an si de
cdtre persoane ale cdror capacitdti fizice, senzoriale sau mentale sunt reduse sau
care sunt lipsite de experienta sau de cunoasterea necesare, exceptand cazul in care
acestea sunt supravegheate Tn mod corespunzdtor sau dacd au putut beneficia de
instructiuni referitoare la utilizarea motorizdrii in deplina sigurantd si daca riscurile
intdmpinate au fost intelese. Motorizarea nu trebuie ldsata la indemana copiilor.
Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de catre copii.

Nivelul de presiune acusticd al motorizarii este mai mic sau egal cu 70 dB(A). Zgomotul
emis de structura la care va fi conectatd motorizarea nu este luat in considerare.
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Instructiuni de sigurantd

/| AVERTISMENT

Orice utilizator potential trebuie sa primeascd o instruire in utilizarea motorizarii
de catre instalator, prin aplicarea tuturor recomandarilor din acest manual. Este
obligatoriu sd vd asigurati cd nicio persoana neinstruitd nu poate pune poarta de
acces in miscare.

Utilizatorul trebuie sa supravegheze poarta de acces in timpul miscdrii si sa tina
persoanele la distanta pana la deschiderea sau inchiderea completa a acesteia.

Nu ldsati dispozitivele de comanda a portii la indemana copiilor.

Nu ldsati telecomenzile la indemana copiilor.

Nu impiedicati in mod voit miscarea portii.

Tn cazul functiondrii necorespunzitoare, intrerupeti alimentarea, activati deblocarea
de urgentd pentru a permite accesul si contactati serviciul de asistenta Somfy.

Nu Tncercati sd deschideti poarta de acces manual dacd motorizarea nu a fost
deblocatd.

Asigurati-va ca niciun obstacol natural (ramuri, pietre, iarbd inaltd etc.) nu impiedica
miscarea portii de acces.

8. Instructiuni de siguranta privind intretinerea

| PERICOL

Motorizarea trebuie sd fie deconectatd de la orice sursd de alimentare in timpul
operatiilor de curdtare si intretinere, si in timpul inlocuirii componentelor.

/| AVERTISMENT

In fiecare lun3, asigurati-va ca:
- instalatia nu prezintd semne de uzurd sau de deteriorare a cablurilor si a montajului.

- motorizarea fsi schimba sensul de miscare atunci cand poarta de acces intalneste
un obiect de 50 mm pozitionat la jumatatea Tnaltimii canatului

Nu utilizati motorizarea dacd este necesard o reparatie sau un reglaj. Portile de acces
in stare precara trebuie reparate, ranforsate sau schimbate.

Utilizati numai piese originale pentru orice operatie de intretinere sau reparatie.
Orice modificare tehnicd, electronica sau mecanica a motorizarii va trebui efectuata
cu acordul serviciului de asistenta Somfy.

Daci instalatia este prevazutd cu celule fotoelectrice si/sau cu o lamp3 portocalie,
curdtatiin modregulatelementele optice ale celulelor fotoelectrice silampa portocalie.
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Instructiuni de siguranta

9. Indicatii privind bateriile

| PERICOL

Nu I3sati bateriile/bateriile tip ,pastild” /acumulatorii la indemana copiilor. P3strati-
le Tntr-un loc inaccesibil pentru acestia. Exista riscul ca acestea sa fie inghitite de copii
sau de animalele de casd. Pericol de moarte! In cazul in care aceste situatii nu pot fi
impiedicate, consultati imediat un medic sau mergeti la spital.

Aveti grija sa nu scurtcircuitati bateriile, sd le aruncati in foc sau sa le reincarcati.
Exista riscul de explozie.

10. Reciclarea si eliminarea

Dacdesteinstalata, bateria trebuie scoasa din motorizareinainte caaceasta sa fie eliminatd.
Nu aruncati bateriile uzate ale telecomenzilor sau bateria, daca este instalata,
impreund cu deseurile menajere. Duceti deseurile la un punct de colectare
specializat in reciclarea acestora.

Nu aruncati motorizarea scoasd din uz impreund cu deseurile menajere. Duceti
motorizarea la distribuitor sau utilizati mijloacele de colectare selectivd puse la
= JisPOZitie de autoritatile locale.

11. Reglementari

Somfy declara cd produsul descris in aceste instructiuni, atunci cand este

€ utilizat in conformitate cu instructiunile respective, respecta cerintele

esentiale ale directivelor europene aplicabile si in special ale Directivei

2006/42/CE privind masinile si ale Directivei 2014/53/UE privind radioul.

Textulcompletal declaratiei CE de conformitate este disponibil la urmdtoarea adresa de

internet: www.somfy.com/ce. Phillipe Geoffroy, Responsabil pentru implementarea
reglementarilor, Cluses

12. Prevenirea riscurilor
Identificarea zonelor cu risc
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Instructiuni de sigurantd

Masuri care trebuie luate pentru prevenirea riscurilor

ZONA1

Riscuri de soc si strivire

Solutie:

Detectare de obstacol
intrinseca motorului
Celule fotoelectrice

—— Cellules photoélectriques

ZONA 2 A\ ¢
Riscuri de intepenire si de forfecare la E )
suprafata tablierului i

Solutie: —
Detectare de obstacol intrinsecd ‘tg
motorului b

XX

Eliminati orice joc 220 mm

RRRK

X2

ZONA3

Risc de strivire cu o parte fixa
alaturata la deschidere

SOIutie: 50 cm mini
Detectare de obstacol intrinsecd I I ~—
motorului Py
Distantd de siguranta de minim 50
cm ntre poarta de acces si piesele
fixe.

] N\ [
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Instructiuni de siguranta

ZONA 4
Risc de intepenire si apoi de strivire
ntre sinele de rulare si galeti

Solutie:

Eliminati toate marginile tdietoare
ale sinelor

Eliminati orice joc > 8 mm dintre
sine si galeti

ZONAS

Risc de antrenare si apoi de strivire la nivelul legaturii pinion-

cremaliera
Solutie:

Eliminati orice joc > 8 mm dintre pinion si cremalierd

VAAARR

LR

ZONA 6

Risc de impiedicare la nivelul sinei de ghidare de pe sol A

Solutie:

Asigurati-va ca pragul si sina de
ghidare sunt vizibile, mai mari de 5
mm si evidentiate sau rotunjite.
Daca nu este cazul, marcati partile
mai ridicate care nu sunt vizibile

[ —

>«

h>5mm
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